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Huemumym aymanumapnvix uccie0o8aHuil
u npobnem manouuciennvix Hapooos Cesepa CO PAH, Axymck

Cnoco0bl1 00pa3oBaHus
HAPOIHOW TEPMHHOJIOTHYECKOM JIEKCHKHU caxa
(Ha MaTepuaJie HAUMEHOBAHUM JKUJIBIX
U XO03SIlICTBEHHBIX MOCTPOEK) *

BakneWmmm HCTOYHUKOM (pOpMUPOBaHHS TEPMHUHOB XKUJIBIX U XO3IHCTBEHHBIX IIOCTPOEK Ca-
Xa sABiAeTCS o0ueynoTpeduTensbHas jJekcuka. CTpouTeNnbHas TEPMHUHOJIOTUSA OOraTto HpeacTaBs-
JIeHa KaK B JIMTEPAaTypHOM S3bIKE, TaK U B JMAJICKTaX caxa. BBIABIAIOTCS OCHOBHBIE CIIOCOOBI
CJIOBOOOPA30BaHMs B CTPOUTEIBHOM JIEKCHKE Caxa, CBS3aHHBIC ¢ HALIMOHAIBHO-CIEHDHISCKUMU
0COOCHHOCTSIMU si3bIKa. Ha OCHOBE COOpaHHBIX MAaTEPHAIOB IOKA3aHbI JIEKCHKO-IPaMMAaTH-
4ecKHe, CTPyKTypHBIE OCOOEHHOCTH U CIIOCOOBI CII0BOOOPA30BaHMS CTPOUTEIHHOI JIEKCHUKH caxa.
Omnpenenens! Hanboee MPOXYKTUBHBIE CIIOCOOBI (JOPMUPOBAHHS CTPOUTEIBHON JIEKCHKH: MOp-
(OITOrYECKHi, ICKCUKO-CHHTAaKCHYECKHH, JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHH.

Kniouesbie cnosa: A3bIK caxa, JICKCHKA TPaJUIMOHHONW MaTepUalbHOH KyJIbTYpbI, CIIOCOOBI
TEPMHUHOOOPA30BaHUsL, CTPOUTEIIbHAS JIEKCHKA.

B nocnennue rogpl CTaHOBUTCS MOITYJISIPHBIM OOpaIlieHHE K ICTOKaM MaTepHaIbHON
U lyXOBHOH KyJIbTYPBI HapoJa caxa. MI3BECTHO, 4TO Cpeln CHELHMAaIbHbIX JIEKCHIECKUX
HOMHMHALMKA BEAyIIEe MECTO MPHHAMIEKUT TaK Ha3bIBAEMBIM HApOJIHBIM TEPMHHAM,
KOTOPBIE B JAHHOM CTaThe PACCMATPUBAIOTCA KaK CJIOBA MJIM CIOBOCOYETAHHMsA, CIIy)Ka-
LK€ CPEeJICTBOM HOMHUHAIMM MOHSITHH TOH WM MHOW cdepbl npodeccroHalbHOM nes-
TEJIbHOCTH.

ITo mueHuto usBecTHOro Tropkonora A. A. Onpamesa, HapoAHbIE TEPMUHBI pac-
CMaTpHBAIOTCS B TIOPKCKO-PYCCKHX JIEKCHKOTpauuecKkux padorax MO CIleIyIonuM
IIPUYMHAM: «BO-IIEPBBIX, 3TU CJI0BA BBIPAXAKOT PEAIMU, HE UMEIOLIUE B JAHHOM S3bIKE
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WHOTO 0003HA4YEHHsI, BO-BTOPBIX, OHU OTPaKA0T MaTepHaIbHYIO U JTyXOBHYIO KYJIbTYpY
JITAHHOTO HAapoJia, B-TPEThUX, CPEIH STOH TEPMHHOJOIMH OOJIbIIE BCETO BCTPEUAIOTCS
penkue, paHee He 3a()MKCHPOBAHHBIE CIIOBA, IPEACTABIISIONINE IOMUMO BCErO NCTOPH-
YECKYIO [IEHHOCTb, B-4E€TBEPTHIX, YTO CAMOE TIaBHOE, 3Ta JIEKCHKA ITOYTH BO BCEX TIOPK-
CKHX SI3bIKax €I MaJlo M3y4eHa Kak M0 CBOEMY COCTaBY M XapakTepy, TaK M C TOYKH
3peHHs ee MPUHAUICKHOCTH K JInTepaTypHoi Hopmey [FOmmames, 1972, c. 87].

BbIsiBIIsisl 0COOEHHOCTH MPEACTABICHUS TEPMHHOJIOTMYECKON JEKCHUKHU IO CTETCHU
M3BECTHOCTH HOCHTEJISIM SI3bIKa B MOHTOJIOSI3BIYHO-PYCCKUX ciioBapsix, b. /I. LlsipeHoB
OTJIETIbHO BBIJEISIET HAPOIHYIO TEPMUHOJIOTHYECKYIO JIEKCUKY, B KOTOPYIO BXOIST Ha-
3BaHUsI PACTCHUI U )KUBOTHBIX, PA3JIMYHBIX PEAINil KOUEBOTrO ObITa, OPTOYHOTO KHJIbS,
HaIIMOHAJIBHON KyXHH, OJI&X/IbI, ObITOBOM yTBapu u T. 1. [L{pipenos, 2014, c. 212].

JlelicTBUTENbHO, BAXXHEHIINM HCTOYHUKOM (POPMUPOBAHUSI TEPMUHOB XKHIIBIX U XO-
3SHCTBEHHBIX ITOCTPOEK caxa SBIsIeTCs o0meynoTpeduTensHas iekcuka. OHa obpasyer
IUIACT CTPOUTENBHON TEPMUHOJIOTHH SIKYTCKOTO SI3bIKA.

Lenp Hammell ctaTbu — BBISBICHHE OCHOBHBIX CIIOCOOOB CIIOBOOOPa30BaHMS CTPOH-
TEJIFHOH JIEKCHKH Ccaxa, KOTOpast CBsI3aHA ¢ HAIMOHAJIbHO-CHENU(PHIECKUMHI 0COOEHHO-
CTSIMH SI3BIKA.

OO6mue 1 crenraibHbIe BOMPOCH TEPMUHOOOpA30BaHUs B COBPEMEHHOM SI3BIKE caxa
OBLTH pacCMOTPEHBI B TPYaX M3BECTHBIX HccienoBareneil sikyrekoro sizpika H. K. An-
toHoBa [1953], I1. A. Cuenosa [1986; 1990], B. U. Beiranosoii [1996], JI. A. Ada-
HackeBa [2004], E.U. Oxonemnuxora [2004; 2015], H. . ApsuxoBckoro [2009].
Ha ocHoBe nx TpyJ0B U aHalu3a S3bIKOBOTO Marepualia pasjinuyatoTcs CleLyoHe Cro-
co0BI CII0BOOOPa30BaHus, KOTOpbIe (DYHKIMOHUPYIOT B SI3bIKE C PA3IMYHONW CTEIICHBIO
MIPOXYKTUBHOCTHU: 1) JIEKCHUECKHH; 2) JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHH; 3) (DOHOIOTMUECKHIA;
4) moponornieckuit, ¢ pasHOBUIAHOCTIMH: a) adukcanns, 6) CloKXeHUE CIOB + ad-
(uKcanys, B) MOBTOPSHHUE OCHOB, T) CIIOKEHHE OCHOB; 5) JIEKCHKO-TPpaMMaTHICCKHA
(cyOcranTHBaIN, aIBEKTHBAINS, BepOATH3aHs U T. 11.); 6) JEKCHKO-CHHTAKCHICCKUH;
7) abOpeBuanys.

Jlexcuko-TemMaTnyeckas KiacCH(UKAIMs CTPOUTEIILHON JIEKCHKH SA3bIKa caxa BKIIIO-
qaeT B ce0s psil JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX IPYII, KOTOPBIE, B CBOIO OYEpPE/ib, IIOAPA3/e-
JSIFOTCSL HAa MOATPYNIBl: 1) HAMMEHOBAHHE PA3HBIX JKIIBIX THUIIOB, ITOCTOSHHBIX WIIH
BPEMECHHBIX: Ob19 — 00Illee Ha3BaHUE KWIHIIA: CP.. TIOPK. eb, tieb ‘oM, ropTa, KIIU-
mie’ u 1. 1. [[lek., cro. 817-818; SAPC, 130], 6arasan ‘topra’ — TIOpK. balig ‘creHa
U3 CBHIPIIOBOTO KHpmuua’, MOHT. balgasun < *balagasun ‘ropon’ [DCTS, c. 59]; omyy
‘BpeMeHHas CTOSHKa, IIaJalll U3 CeHa; CTAHOBHIIE, CTaH, MECTO IpHUBaja, CTOSHKH ;
2) HaMMEHOBAaHUE Pa3HbIX YacTEH JKMIJIOTO I0Ma U UX JIeTale: Kyy/i9 ‘CeHU’, Xannaxyvl
‘He0OJIbIIIass KOMHATKA, CIIAJIBHS B IOPTE’, XOI0PYK ‘TIOJIKA B I0pTE’, XOpO ‘BBICTYIIAIO-
mIast Hapy>Ky 9acTh ABIMOBOH TPYOBI’, c309p2sH3 ‘OOKOBEIE OAKU CEBEPHBIX U FOKHBIX
CTOPOH’, MyHHYK ‘OKHO’, aax ‘IBEpb’; 3) HANMEHOBAaHUE KYJIBTOBBIX IIOCTPOCK: Apanac
‘MOTHIILHBIN J71a0a3’, capes ‘KOHOBS3B', MOBoa ypaha ‘Oonblnas OepecTsHas ypaca’,
marapa Obusm? ‘NePKOBh’; 4) HANMEHOBaHUE TIOCTPOSK OOIIECTBEHHOTO TOJIb30BaHUS:
6ypoyx mawxaahaiia ‘xneOHbIA amOap (CTpoeHHME [UIS XpaHEHUS 3€pHA)’, MUIIUHCI
‘MeNbHULA’, blblC OanaBaHa ‘KONTHIIbHAS 3eMJISIHKA JUIsl BBIIEJIKU KOXHU'; 5) HauMEHO-
BaHHE MOCTPOEK XO3SMCTBEHHOTO HAa3HAYEHMS: XOMOH ‘XJEB’, OWKyuax ‘morped s
XpaHeHHs MOJIOYHBIX MPOIYKTOB’, Xahaa ‘KpBITBHIN 3aroH Jylsl Jiolajei’; 6) HauMeHO-
BaHWE CTPOUTENIBHBIX MaTEPHAIOB: xanmahvii ‘NOCKA’, CyanyedC ‘JUIMHHBIE Xepau’,
ohye mac ‘norosnodHas O6anka’; 7) HAMMEHOBaHUE CTPOUTENBHBIX MHCTPYMEHTOB: Cyed
‘Tonop’, opbuu ‘nmuna’, xopyyp “Kene3Hblii cKpeOOK’, adansa ‘KeNe3HbI HHCTPYMEHT
C JIEpPEBSIHHOW PYYKOW ISl BBINENKH Yaml (Kuimviid, Keimax)’, apovliia ‘WHCTPYMEHT
JUIs TONOICHUS JOAOK, JCPEBIHHOM MOCY/IbI, TECHO ; 8) HAMMEHOBAHHUE CIUHHUI] H3Me-
peHus: mymym ‘paccTOSHHE, paBHOE BBICOTE KyJaka’, Oblrac ‘MaxoBas CaXeHb, pas-
Max’, xapvic ‘Oonpimas ImaAb (Mepa UIMHBI, paBHAs PACCTOSHUIO MEXITY KOHIIAMH
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pacTAHyTHIX OOJBLIOrO M CPEJHEro MANbLEB)’, Ouup bimvic ‘OHA TOPCTh YET0o-JIUOO
(Mepa ChIITyYux MpeaMeToB)’.

Kak mokaspiBaeT Halle McCIeIOBaHNE, COBPEMEHHAs! CTPOUTENbHAS TEPMHHOJIOTHS
MIPEACTaBICHA TPAAWIMOHHBIMU OIS SI3bIKA Caxa CTPYKTYPHBIMH THIIAMH TEPMHHOB.
CroBa o01iero s3bIKa, WIN TaK Ha3bIBa€MbIC IPOTEPMHUHBI, BXOJST B CHCTEMY TEPMHHOB
B CBOEM OCHOBHOM 3HAYEHWH KaK Ha3BaHMA TEX MOHATHH, KOTOPBIE SIBIAIOTCSI OIHO-
BPEMEHHO U OOIIEN3BECTHBIMHU, M CIIEUATIBHBIMHU.

1. Jlexcuko-cemanmuueckuii cnocod. Ilpu 1eKCHKO-CEMaHTUYECKOM CIIOCO0E JIeK-
CHUYECKOe 3HAa4YEeHUE OOIIeYNOTPEOUTENHHOIO CJIOBa CyXaeTcs (CIelHaIn3upyercs)
B pe3yJibTaTe Pa3IMYHbIX BUJIOB MIEPEHOCA OCHOBHOTO 3HaueHus (Meradopusaluu, Me-
TOHUMHH) WM HAPOAHBIE TEPMHHBI YIOTPEOISIOTCS HE TOJBKO B OCHOBHOM 3HAuU€HHUH,
HO ¥ B JIOTIOJHUTENBHBIX 3HAYEHHSIX B 3aBUCUMOCTH OT LIeNM BhICKa3biBaHMs. Hekoro-
pble 00IIeynOTpeOUTENbHBIE CIIOBA B CTPOUTEIHHON TEPMUHOJIOTMH IPUOOPETAIOT CIIe-
nuajgbHOe 3HauyeHue. Hampumep: wapanuysi ‘KO3BIPEK’ cHenMANM3UpyeTCs Kak ‘TpH-
CTpOifKa Tiepes BXOAOM, HaBec, CBOX (0bud uapanuvima); usyusx ‘KOHEN OeApeHHOM
KOCTH, BXOJSIIIIMH B YaIIKy Ta3a U CIYXAIIMH MECTOM IPUKPEIICHNS MBIIIL, BEPTIIOT’
npruoOpeTaeT 3HaueHHWE ‘IBE IUIAHKM Ha CTEPXKHE, CIIy)Kallue A HPUKPEIUICHHS
CTBOPKH, JBEPH, WAPHUD, e’ (aan usyuspa). K aTomy cnocody ciioBoobpazoBaHus
OTHOCHTCS TAaKXK€ PaCIIMPEHUE 3HAUEHHS CIIOB.

2. Mopgonozuueckuii cnocoé. 1o onvH U3 Hambojee MPOAYKTUBHBIX CIIOCOOOB
MOTIOJHCHHST TEPMUHOJIOTHYECKOM CUCTeMBbI s3bika caxa. [Iporecc addukcaabHOro
TEPMUHOIIPOU3BOJICTBA B MCCIIEyeMOW HAaMHM TEpMHUHOJIOTMU akTHBeH. OOpa3oBaHue
cJI0B ¢ IoMouIbio ahpPuKCcoB: xannax + ybr ‘dynaH, OTAENbHOE MpHUCIIoco0IeHne B Oa-
JaraHe, ypace (rzue oOBIYHO CIaJIM AEBYLIKH) ; mupdd + 6un ‘croiika, noarmopa’; myp +
aahvin ‘CcTOWKA, MOJCTaBKA, CTONO, MOAMUPAIONINIA YTO-IN00’; XoC + nox ‘MaleHbKUHA
capaii Bo3Je goma’; mym + aamelp ‘IPUCTPON’; camua + 1 ‘“HEBBICOKAsl, HU3EHBKAs I10-
CTpoiiKa’; xaoa +p + pan ‘KnagoBas-amOap’; xan + pan ‘CTBOpKa IBepU’; Owvih + ax
‘HOXK (0T Obic- ‘pe3ats’); mup + 5x ‘omopa, moAmopka’ (0T mupss- ‘TOAIHPaTh, yOu-
pats’). B coBpemeHHOM si3bIke caxa a@UKCHI pa3AessioTcs Ha MPOLYKTHBHbBIE U He-
MIPOXYKTUBHBIE, TOCIECIHNE — HA MAIONPOAYKTHBHBIE U oMepTBeBIIre. COrnacHo Mop-
(dosornueckoMy aHanu3zy TEPMHHOOOPA30BaHUS «MAaJOMNPOAYKTHBHBbIE adduKChI
SIBIISIFOTCS 00JIee MPOU3BOUTENILHBIME U 001a1al0T 00Jiee IMUPOKHMHU CEMaHTHYECKUMHU
BO3MOXKHOCTSIMH B 00pa3oBaHHU CJOB-TepMUHOB» [OxoHemnukoB, 2004, c. 105].
B o0Opa3oBaHuM CTPOHTENIFHOIN JIEKCUKH SIKYTCKOTO SI3bIKA aKTHBHO HPUMEHSIOTCS
MaJIONIPOLYKTUBHBIE aPGUKCHI -bIK (-UK, -VK, -YK), -ax (-9X, -0X, -6X). DTOT (HaKT CBU-
JIETENILCTBYET O TOM, YTO M3Y4aeMblii HaMH JIEKCHUECKUI IUIACT BO3HHUK €IIe B JPEB-
HOCTH.

3. Jlexcuko-zpammamuyeckuii cnoco6. Ilpu nanHOM criocode 00pa3oBaHUs CIIOBO,
MIPUHUMAs TPaMMaTHYECKy0 (hOpMY NPHHAUIEKHOCTH, MOXKET (PyHKIMOHHPOBATH B PO-
i TepMuHa. [IpuBeneM HEKOTOpPBIE NPUMEPHI: XaiblHa ‘TONMHWHA (IOCKH)’, ypoya3
‘BBICOTA’, ycmama ‘IANWHA’, uyueshs ‘TemnoTa’, Kelammama ‘MOITHOCTB , MOSYpyM-
mams ‘OKpyx HOCTh’. CIoia k€ MOKHO OTHECTH IIEPEXO0Jl CJIOBA M3 OJHOH 4acTH pedn
B IPYTYIO — SIBJICHUE JOBOJIBHO PACIPOCTPAHEHHOE HE TOJBKO B SIKYTCKOM, HO U BO BCEX
TIOPKCKUX s3bIKaX. A. A. OnnamieB B cBoe BpeMsl yOeIUTEIbHO IOKa3aj, YTO KOHBEP-
CHsl — 3TO HE TOJIbKO (DYHKIIMOHAIBHOE SIBJICHUE U MEPEXXUTOK CHHKPETH3Ma JAJIEKOr0o
MIPOIIIOTO TIOPKCKHUX SI3BIKOB, HO M «CO3HATEJIFHOE CII0BOOOpa30BaHKE, KOTOPOE «IO-
JISKUT 00s3aTEIEHOMY OTPaXXEHHIO B T'PAaMMAaTHYECKUX ONHCAaHHUAX M, B OCOOEHHOCTH,
B cioBapsix» [FOmnpames, 1972, c. 265]. [IpuBeaeM HECKOIBKO TUITUYHBIX CJIy4aeB KOH-
BepcHU: Oyop ‘3eMIld, TIWHA // 3eMIISTHOW, TIIUHSHBIA ; MyHHYK ‘yTOJN // yrIOBOW’; my-
myy ‘cTpoiika // ctpourtenbHbIH . [Ipr HATUYUU COOTBETCTBYIOIIETO TEPMUHOJIOTHYE-
CKOTO TIOJISI HEKOTOPBIE U3 YKAa3aHHBIX CJIOB HMEIOT TEPMHUHOJIOTHYECKOE 3HAUCHHE.

4. Jlekcuko-cunmaxcuueckuit cnoco6. Crofa OTHOCSTCSI TEPMHUHOJIOTHIECKUE CIIO-
BOCOUETAHHs, CII0KHBIE CJIOBA, COCTOSIIUX U3 JBYX U 00jiee KOMIIOHEHTOB, CIy KaIlnuX
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HaMMEHOBAaHWEM CIICLIUAIBHOTO MOHATHA. B paccMaTpuBaeMoli JIeKCHKE MEPBYIO TPYyI-
Iy COCTABIISIIOT MapHbIE 00pa30BaHMs, COCTOSIINE U3 KOPHEH C CaMOCTOSTENbHBIM 3Ha-
YeHHEM: Obud-yom ‘TIOCTPONKa’, baati-man ‘UMymIecTBo’. Bo BTOpyro rpymnmy BXOIST
COCTaBHBIC CJIIOBOCOYETAHUS, COCTOSIIME U3 TJIArOJbHBIX, UIMEHHBIX W aJbCKTHBHBIX
COUCTAHUHN: aan Obud ‘TIPUXOXKAsA’; cblidax Oymai ‘UrOpPOAb W3 BaJECKHHUKA ] MOUOH
ohyo ‘ocHOBHas Oanka (CpemHss riaBHas Oanka)’; amax opown ‘TiepBas Hapa, HAXOHS-
LIAsICSl HA K0)KHOW CTOpOHE OanaraHa (MpUCHOCOOIeHUe ISl CHA M CHJCHBS B BUJIE Ha-
cTHna)’; Mopoa ypaha ‘6oipmioe, 60rato pasyKpameHHOE y30pOM JIETHEE SIKYTCKOe
KIITUIIE KOHYco00pa3HOH (GopMmbl, ypaca’; mac yyvha ‘cronsp (ymener Mo AepeBy)’;
unuu 3pobuums ‘pydHas muiaa’; obus axviiaama ‘GyHmnameHt’; mahwvl cyop ‘recarthb, 00-
TéChIBaTh OPEBHO’; yoncaii Obus ‘00IIEKUTHE .

5. 3aumcmeosanus, unmeprnayuonanuzmpl. 3aMMCTBOBAHUS TIPEJICTABICHBI B S3bI-
KE caxa B OCHOBHOM JIEKCHKOW TIOPKCKOTO, B TOM YHCJIE MOHI'OJIECKOI'O, TYHIYCO-
MaHBWKYPCKOTO W PYCCKOTO MPOMCXOKICHUS, & TaK)Ke MHTEPHAIMOHAIBHBIMH CJIOBa-
MU, YCBOCHHBIMH, KaK MPaBHUJIO, Yepe3 PyCcCKuit s3bik. CYopyH ~ COOpYH ‘IIOM, KUIIbE,
JKWITHIIE, MECTO JKUTENbCTBa, obutanume’ [[lek., cT0. 2351], AHaIeKTHOE CIIOBO ‘IIOM,
KIJIbe, JKUIUIE  3apUKCHPOBAHO B TATTHHCKOM, BepxOsHCKOM roBopax [HCSA I,
c. 216]. Cp.: m.-MoHT. sayuri, sa’uri(n) ‘TIOCTOSHHOE MECTO >XHUTEIhCTBA, IUIOIIAJb,
mecto’ [Kaluzynski, 1961, S. 30]; coBp. MoHr. cyypun 1) ‘moceneHue, NOCENOK, CENo’;
2) ‘mocrosuHO (0 xutenscTtBe)’ [MOT, c. 366]; coBp. Oyp. hyypun (eazap) ‘HaceneH-
Helld yHKT, cenenue’ [BPC, c. 693]. Vopasaii — 1) ‘HeO1aroycTpoeHHOE KUJIbE, XaTy-
na’; 2) ‘0oJbLIOi TOM C XO3sICTBEHHBIMH MPUCTPOIKaMu’; yopyk 1) pasr. “Kuibe, Ku-
Juuie, MOMEILEHUe’: maac yopyKk ‘KaMeHHOE MOMELIEHUE’; KUK YOpyK ‘TIPOCTOPHOE
xmiee’; 2) ‘moroso, oepiora, Hopa (3Beps)’ [APC, c. 439].

Ypaha — crapuHHOE XunuIle SKyTOB B BHJIE BBICOKOIO KOHMYECKOTO IIajamia
13 HAKJIIOHHO TIOCTABJICHHBIX JUTUHHBIX JKEPJCH, IUIOTHO OOTSHYTHIX OJICHBUMH ILKypa-
MU WK OOJOXKEHHBIX OepecToid, ApeBecHOi kopol. COOTBETCTBYET Cp.-MOHT. uruca
‘koHMUeckuit uyMm’ [Paccamun, 1980, c. 83]; coBp. MoHT. ypy 1) ‘dym, BUrBam, XmxuHa’;
2) ‘6amaran’ [MOT, c. 462]; 6yp. ypca ‘xorycoobpa3usrii manam, auym’ [BPC, c. 477].
Kpome Toro, cymecTByeT TypK. oraca ‘HU3Kasi MaJeHbKast KHOUTKA , YTO CUUTAIOT POJ-
CTBEHHBIM SKYT. ypaha ‘konmueckuit uym’ [CUI'TA 2001, c. 501].

Amnaap ‘ambap IUIsl XpaHEHHs BEIeH, OpyaAui, MPOIOBOIBCTBUS; HEOOJIBIION 10-
MUK pr6HOFO THUIIA JJId OTAbIXa OXOTHHKOB, HyTHl/IKOB’ 3aMMCTBOBAaHO M3 PYCCKOI'O
s3bIKa. habaapeina (0bus) ‘cpy0b0OBOE OMEIIEHHE, NMEoIee OT 5 10 12 creH, — 00JIb-
1Iel 4acThl0 Ha TpakTax’ — OT pycckoro nosapha [JJCAA 1, c. 56].

Yymasu ‘u3bymika’: 6ynuym yymasHs ‘oxotHuubs m30Oymka’ [APC, c. 460] — cp.:
cup banagau, cup 0busms — OT IBEHK. YYMIoH “dyM, KPBITBIH KOPOU XBOHHEIX JICPCBBCB,
O0XOTHHYBS N30ymKa’ [MeipeeBa, 2004, c. 705]; yyma31 HHOTIA 3BYUHT B BUAC JYUIIH.

Xonomo ‘crapyuHHOE XWINLIE, KPBITOE JIMCTBEHHOW KOPOW, HA 3MMY 3achIIaeMoe
3emIieil U CHEroM’ — OT 3BEHK. 20JI0MO ‘4yM M3 PACKOJOTHIX MOIMOJIaM OpPEeBEH, MOKPbI-
TBIH JTUCTBEHHOH KOPOH U 3achIlaeMblil Ha 3uMy 3emiier u cuerom’ [JICSAA 1, c. 289].

Crenyer OTMETHTb, YTO HPOLECC MHTEPHAIIMOHAIN3AINN TEPMUHOB IPOUCXOIUT HE
TOJIBKO ITPpU NPAMOM, HO U IPHU KOCBECHHOM 3aUMCTBOBAaHUU CJIOB-TCPMHUHOB. Kocsennoe
3aUMCTBOBAaHUC, MO0 HAIEMY MHCHHIO, — 3TO BJIUAHUC MHOCTPAHHBIX A3BIKOB YE€PE3 PyC-
CKMI1 Ha SI3BIK caxa B IpOLecce CI0BOOOPa30BATENHLHOTO MOJIETMPOBAHHSI, 00pa30BaHUs
THOPUIOTEPMHUHOB, 0Aa3UPYIONIIMXCS Ha BO3MOXKHOCTH COYETAHUSI WHTEPHAIIMOHAIBHBIX
1 HaIlMOHAJBHBIX 3JIEMEHTOB 53bIKa, CEMAaHTHUECKHUX KaJleK, Moxykayiek. OHH croco0-
CTBYIOT BO3HHKHOBEHHIO MHOTOYHCJIEHHBIX AyOJeTHBIX 00pa3oBaHUii: a) 3aMMCTBOBa-
HUE ¢ (POHETU3UPOBAHHBIM HAMKCAHUEM W OPUTHHAIBHOE CIOBO-TEPMHUH THIA Gamep-
nac, auapbaac ‘BaTepmac’; omeec, SnnNUIC ‘OTBeC’, OaahviHa, COHyoK ‘TamIHA’;
0) 3aMMCTBOBaHHE C COXpaHEHHEM BHEIIHEro O(hOpMIICHHS M €To SAKYTCKUH ITyOnmKat
TUIIA YUPKYIb, Ydpyu ‘UHPKYIb’, epagura, cypaahvinnaahein ‘rpaduka’, depopmayusi,
Kymykmyiyy ‘nedopmanus’, obenuck, oudoOyHHbYK ‘00€NnCK’; B) 3aMMCTBOBAHHOE
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CJIOBO, BOCIIPOM3BE/ICHHOE Ha IHCHME COTJIACHO (POHETHMUYECKHM 3aKOHAM 3aMMCTBYIO-
LIero si3bIKa: amnaap ‘ambap’, babaapuvina ‘TIOBapHS’ .

[IpoBeneHHBI aHAN3 JIEKCHUKO-TPAMMATHYECKUX, CTPYKTYpPHBIX OcCOOeHHOCTEH
U CII0BOOOPAa30BaTENbHBIX CIIOCOOOB CTPOUTEIBHON JIEKCHKH Caxa MO3BOJIMII BBISICHUTH
camble MPOJYKTHBHBIE CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIC CIIOCOOBI CTPOUTENILHOM JTEKCHUKH: JIEK-
CHKO-CEMaHTHYECKUN, MOP(HOIIOTHYECKUHN, JIEKCHKO-CHHTaKCH4Yeckuil. CTpouTenbHas
TEPMHUHOJIOTHA O0raTo NpeACTaBlICHA KaK B JIMTEPATypHOM SI3bIKE caxa, TaK U B €ro
JIMaJeKTax.
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Word-formation of Sakha Folk Terminology
(by Example of Names of Residential and Utility Structures)

The general vocabulary is the most significant source of formation of the terms of Sakha resi-
dential and utility structures. They are applied in the terminology of construction. The paper re-
veals the basic ways of word formation in the Sakha construction vocabulary related to ethnic
specifics of the language. Based on the collected data, lexical, grammatical, and structural charac-
teristics, as well as word-formative ways of the Sakha construction vocabulary, have been found.
The most productive word-formative ways of the construction vocabulary are: lexical-semantic,
morphological, and lexical-syntactic. Construction vocabulary is well represented both in the
Sakha literary language and dialects.

Keywords: the Sakha language, the vocabulary of traditional material culture, ways of term-
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